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OUTDOOR SUSPENSION PLATES
PLATINES DE SUSPENSION OUTDOOR
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STANDARD PLATE ASSEMBLY
ASSEMBLAGE PLATINE STANDARD

class A insulated chimney pipe
8"id - 10" od

; cheminée isolée:
(200 int /250 ext.)

finishing collar
below finished ceiling.

: /cnllier de finition
Ce niveau doit se trouver slip connector: same brand

TN SOUES 10 o e, ﬁ as the class A insulated chimney.
\

this point 3" mini.

marque que la cheminée isolée

oblique anchor plate
platine de suspension inclinée

adaptateur simple paroi de méme

anti-heat loss washers
- / rondelles a rupture

\

focus 8" universal adaptor

adaptateur focus
/ pour conduit en 200

optional sub-ceiling
-a— Oblique cover disc
disque cache plafonnier
(optionnel)
focus steel flue
conduit en acier

————————



ADJUSTABLE SUSPENSION PLATE

PLATINE DE SUSPENSION AJUSTABLE
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The Focus adjustable suspension plate is designed to be used on rafters/structures with a pitch between zero and
forty-five degrees.

8” inside diameter / 10” outside diameter Class A insulated chimney flue sits inside the 12” wide portion of the drum.
Keeping a 2” overall air gap between the Class A insulated chimney flue and the 12” wide portion of the drum prevents
the transfer of heat to surrounding building materials.

The wide portion of the drum is 8” wide to accept the Focus single wall interior flue.

The adjustable suspension plate consists of:
(x2) Mounting bars

(x1) Support collar

(x1) Drum

(x8) Cramping screws M8x10

The drum is designed to be field cut as needed.

The mounting bars may be cut to length and must be attached securely to the rafter/structure using lag bolts (wood
installation) or throught bolts (wood or metal installation) to support the weight of the fireplace and flue.
Components :

La plaque de suspension réglable Focus est congue pour étre utilisée sur des chevrons ou des structures ayant une inclinaison
comprise entre zéro et quarante-cing degrés.

Le conduit de fumée isolé de classe A et de diamétre interieur 8” (225mm)/ diametre extérieur 10”(254mm) s’installe dans la portion
de fourreu de largeur 12” (324mm). Maintenir un espace d’air de 2” (60mm) entre le conduit de fumée isolé de classe A et la portion
de fourreau de largeur 12” (324mm) afin d’éviter le transfert de chaleur aux matériaux de construction environnants.

La partie inferieure du fourreau est de 8” (225mm) pour accepter le conduit simple paroi Focus.

La plaque de suspension réglable se compose de :
(x2) Barres de montage

(x1) Collier de soutien

(x1) Fourreau

(x8) Vis de serrage M8x10

Le fourreau est congu pour étre coupé sur le terrain au besoin.

Les barres de montage peuvent étre coupées a la longueur et doivent étre fixées solidement aux chevrons/structures en utilisant
des fixations telles que des tirefonds (structures bois) ou des boulons (structures métallique) pour soutenir le poids de la cheminée
et du conduit.

Composants :

- )

Cramping screws M8x10 (x8)

Vis de serrage M8x10
AT N
g __/{__
Mounting Bars (x2) Drum (x1)
Barres de montage Fourreau tj/ Support Collar (x1)

Collier de soutien




4 - Adjust drum to desired length. The large portion of the
drum must be a minimum 3” below ceiling finish.

5 - If drum is to be cut, mark the drum above the support
collar with a pencil using the support collar as a guide.

6 - Remove the drum from the support collar and apply
tape around pencil marks. Use as cutting guide.

4 - Ajuster le fourreau a la longueur désirée, minimum de 3”
(76mm). Mesure a prendre depuis la base du fourreau.

5 - Si le fourreau doit étre coupé, marquer le fourreau au-des-
sus du collier de soutien avec un crayon en utilisant le collier de
soutien comme guide.

6 - Retirez le fourreau du collier de soutien et appliquez du ruban
adhésif autour des marques de crayon. Utiliser comme guide de
coupe.

The steps of installation and cutting of the adjustable sus-
pension plate are as follows:

1 - Place support collar between the mounting bars.
Tighten bolts using supplied nuts and lock washers.

2 - Mount this assembly in the ceiling or roof.

3 - Install the drum inside the support collar from below.

Les étapes d’installations et de coupe de la platine de suspension
ajustable sont les suivantes:

1 - Placer le collier de soutien entre les barres de montage. Ser-
rer les boulons a l'aide des écrous et des rondelles frein fournis.

2 - Monter I'ensemble sur/sous le plafond ou toit.

3 - Installer le fourreau dans le collier de soutien par dessous.

ceiling
(plafond)

(76 mm minimum)

7 - Cut the drum with an angle grinder outfitted with cutting
wheel following the tape.

8 - Install the drum again into the support collar. Using a
level, confirm and tighten firmly cramping screws following
the pattern below.

Screw 1 — Install first x 3

Screw 2 — Install next x 2

Screw 3 — Install last x 3

Note: Screws are not designed to sit flush with support
collar.

7 - Couper le fourreau a l'aide d’une meuleuse d’angle munie
d’un disque de coupe suivant le ruban.

8 - Remonter le fourreau dans le collier de soutien. A I'aide d’un
niveau, confirmez et serrez fermement les vis de serrage en
suivant le modeéle ci-dessous.

Vis 1 - Ainstaller en premier x 3

Vis 2 - A installer ensuite x 2

Vis 3 - A installer en dernier x 3

Remarque : Les vis ne sont pas prévues pour étre a fleur du
collier de soutien.



INSTALLATION HANDBOOK - OUTDOOR SUSPENSION PLATES
CAHIER D’INSTALLATION - PLATINES DE SUSPENSION OUTDOOR
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